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Delivery Note
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Kendrlon (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Br. Withelm Bindar Sirale 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA A04468 42.02.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁ‘w“ei
ax:
T -ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 81019089
Shipment Id 525417
Delivery Date 13.02.2020
Delivery Terms FCA- - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 396394
Document address
Magna PT S.p.A. o 0
Via dei Giclamini, 4 JLp /Z—Y QX O
Accounting dept. 0V
70026 - Modugno (Bari) VS‘Q\ U ( }0‘6‘ \
IT - ITALIEN O /LS S w
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 12212 ' 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 040220-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85058029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material :
KUEHMNE-+NAGEL sri
PackAid Qty  Pack Aid Id ACCETTAZIUNE MERCE
Pack Aid Desc Quantita dichizrata:
Quantita effetiiva:
1 101 3(_]1_ ETRAG Kunststoffpal Tipo imbaliaggio:
650AT G unststofipalette s s
Quantita Imballi;
20 20739 it alle schede dimballo
B650AT KLT 4315 Getrag viata eonealio:
1 20741 F_a
650AT Getrag Neu Palettendeckel wma
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eibiswald} GmbH
- www.kendrion.com Geschaftsfthrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
25?2 E'Pcﬁwafd 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
sterrel

Fax: 443348542722
Tel: +43 3466 42322.0

IBAN:DEG1 6947 0039 D030 4188 00
FM 58972 W

Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz
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Order No Delnote No Del.Note date:
404468 12.02.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion {Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Qsterreich

www.kendrien.com

info-eibiswald@kendnon.cem  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

Geschéftsfihrer Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDEGF694
IBAN: DEB1 6347 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756703
UID-Nr. DE 147 825 122
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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Die mit{stt gednickien Linlen eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtflhrer ausgefillt werden,

19421422, Les parties ancadrees de lignes grases douvent etra remplies par la transporteur.

einschiieBlich
y compiis et

1-15

Auszufillen unter der Verantworlung des Absenders

A templier 1a responsabliité de Y'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

- P PR
s L /"' P * ’?
Exemplar fiir Tarifkontrolle Exemplaire pour eontréle tarifaire ’ 1
1 Absetider (Name, Anschrift, Land) INTERMATIONALER FRACHTBRIEF EEa e Tl o 3 4
Expéditeir (nom, adresse, pays) & LETTHE DE VOITURE INTERNATIONAL NO i @ Jﬂ

Kendrion (Eiﬁisw‘a‘;ﬁ}‘f{smbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

Diese Befdrderung untariegt tratz einar
gegentelligen Abmachung den Bestm-
mungen das Ubereinkommens Cher
den Bsidrderungsvertrag im Intamat.

Ce Transport est soumls, noncbstant
toute clause contrelre, a la Conven-
tion relative au contrat de transport
international de marchandisa par
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3 Auslieferungsort des Gutes ‘ on Land
Lieu prévu pout Ja livialsen de la marchandise - Lisu Pays

StraBengterverkehr (CMA) route (CMA]
s i e
Zoilamt Eingang Ausgang
8552 Ej biswald 269 Eﬂﬁaudda douane | d'entrée/Entrata de sorila / Uscita
. cio doganale
Austria
2 Emptinger {(Name, Anschrift, Land} 16 Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays) ‘Transperteur {nom, adresse, pays) “

NEMOTRANS & .
H-9751 Vip, Kassaiv, ™
28,

17 Nachfolgender Frachlfihrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteurs succestfs (nom, adresse, pays)

- ! / y
! ; {. .
I 3 2 fs
i Code o Rk
4 0Onund Tag der Obernahme des Gutes on Land 18 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiinrers
List et date de la prise en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves et observations du transpertaur
P
" F e ws i
A i o i
- e
_ ( ~ 4 ' [N
Behardiiches Kennzeichen Land Hichste zuldssige Nutzlast
5 Beigeligle Dolumante Numéro dimmatriculation Pays Charge utile maximale
Documents annexés [‘ \ 1
cesiizd gLy & dos iz
—— bl MALP o duvéhioule
P
' 4 = des Anhiingers Fir o I 2 des Anhingers
* « X e i . de la ramargue da lz remorgue

7 Anzahl der PackstBcke
Nombre des colis

8 At der Vampackung
Mode d' embalage

B Kennzelchen und Nummer
Marques et numéros

9 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

12 Umtang in m2
Cubags In m*

10 Statisiknummer

Bruttegewicht in kg
No statlstique

Palds brut. kg

gl

EUrap. erRAIENL, uiene sire siness ¢ samesserecernn SHL] EULOp. erhalten: ... s
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL ST |Nomlme i Kimara O o
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nom 4 d' emballage
al Miltente al Destinatario vorNG 8
UN
Europal. abgegeben:. .. . cpseseseenes - St ] Europal. abgegeben: ... oy o St ~
Temperatur Ubernahme ., Grad C
Temperatur Obergabe . Grad C
Container in Fuls Wechselaufbanten inm Anzahl
gun::}ner t(aln plleg) Nr. galssas nl'lolblles eg ngﬂ Eumbre
antainer (in pledi assona Intercamblablle umaro
Stampel-Unterschrit Stempel-Untarschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER da Destinataire Nr. N
del Miltente dal Destinatario L

19 Besondera Vereinbarungen
Convention particulieres
Convenzlonl particolar

ELB. Beltrderungspapler Me}
a.4g. transport document Na,
{par exampla document de tfransport N.}

Austrig

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signatura et timbre de I'expéditeur

s

Unterschiift und Stampel des Absenders
Signattira &t timbra da I'expéditaur

20 2 zahlenvam: | Absenter Wahnng Empfanger
A payer pa: Expéi M | o]
Datumn: Datum; Fraeht
Lintarschrift Fahrer Unterschrift Fahrer E:;g; ﬂl'jl:;g:ﬂ _
13 Arweisungen des Absenders Boductions
Instructions de |'expéditeur Zwischensumme
istruzionl del mitignte gg's%%lige
Supplemants i .
Mo, ARG,
%&amsumme z i shd- 70026 e Ly -;.j"i
Mes | 1 =y
21 Eutaggegl':gt am: I A |15 e <
Comlpl atoa ¥ e v 1k Ok [ Yt .
22 } 23 i ng e x2=‘-l!‘RGAuL‘rnniémgan T”
& 5 5 = T 4 arcnandises racugs
Kendrion (Eibiswald) GmpH| & or OXBANS Kéérific. 170 Gdn 1
gg,; W';] elm Bin det Stran 1 11—97W0g1(assai u. 73. %9‘{&’!!13@ :{‘nira‘ f
bt il e it Bans:
2 Eibiswald 265 {228, “ Gean; b

Unterschiift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre de |'expéditeur

Dieses CMA/IBW/Ostemeich Formular 1876 10r den internationalen StraBengliterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehoren, also auch fiir
{Osterreich. soweit es sich um arenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kizler Verag, Uranlastraiia 4, A-1010Wien, Tel. {01) 713 83 34, Fax ((1] 713 53 34 65, www.kitler-verlag.af, e-mail: offico@kitzler-vadag at
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Readrian {Eiblzwald) GmbH

Pr. Wilhelm Blnder Stralle 1, B552 EXizweld 269, Ausidz

Magna PT S.p.A

¢/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

[T- 70026 Modugno {Bari)

Speditionsitbergabeschein:

Lieferschein
Pal. Menge
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
Paletten

R R R R e e Rl B e R

12
Gewicht: 3.744kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: IT0O4886850728

e Destatigl, dass die

afe ordnungsgemén gesichert

wuide.

Kendrion (Ebiswald) GmbH
Dr. Withelmn Bindgr S¥rafie 1
8552 Ghiaveld 268

Auztria

T +43 3468 42322-0

F 443346648722

info-eibimwvaldBkandrion.com
voww kendrion.com

Geachilfiafibror:
1ng. B4 {FH) Kiaus Plchler

Eibiswald 12.02.2020

DEL.NO. BARI 13.02.20
KLT Lieferschein Artikel.Nr. Artikel. Nr. Kunde
20 Stk 404459 P151536-221938 2517267700
20 5tk 404462 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404465 P151536-221938 2517267700
120 Stk 404466 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404467 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404468 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404469 P151536-221938 . 2517267700
20 Stk 404472 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404475 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404482 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404483 P151536-221938 2517267700
20 Stk 404484 P151536-221938 2517267700
60x80x86
1.
y Aﬁ EL sx
KU E i & Modugno (BA)
Via del Ciclamiti,
UST-ID Nr. ATU 377 567 02
USTID Nr. DE 147 825 128
B 1020 Sitz:A-ESr52 Eibiswald 263
. dl Firmenbuch: Lg E Zrs Graz, FN59972 W
risery
“Ricevife 4R" e quantita
verifica SYUSsrsandiiberoritiung
*Check: - Volistandigksit X7
— Zustand I
5 — Kennzeichnung
[
_ KUEHPEHNAGEL s
Datum 42"02 _.QENé[mQEI i .r snt; 70026 Medugno (BA)
S0 19 FER 102D

v
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“Ricevito con nisérva di
verifica su gualita e quantita”



